
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO - HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO/MICRO9 O RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO/MICRO9 O RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010630
Mfr. No.: 0412293131
Color: Black
Make: Kimber
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522389
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts und zur Einhaltung der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte lies die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Es erfüllt
alle relevanten Sicherheitsanforderungen der EU.
Risikomanagement: Achte darauf, dass du das Produkt gemäß den Anweisungen verwendest, um
potenzielle Risiken zu minimieren.
Rückrufinformationen: Informiere dich regelmäßig über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen auf der EU
Safety Gate Plattform.
OnlineKauf: Wenn du das Produkt online kaufst, stelle sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt,
da es nicht für diese Altersgruppe geeignet ist.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen gibt es eine EUbasierte Kontaktstelle, die dir bei Fragen zur
Verfügung steht.
Schnelle Warnungen: Sei dir bewusst, dass es ein schnelles Warnsystem für unsichere Produkte gibt, das
dich über mögliche Gefahren informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Nicht für Kinder: Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren geeignet. Halte es außerhalb der
Reichweite von Kindern.
Sichtbarkeit: Achte darauf, dass die TritiumSichtgeräte bei schlechten Lichtverhältnissen gut sichtbar sind.
Überprüfe regelmäßig, ob die Beleuchtung ordnungsgemäß funktioniert.
Vermeide Stöße: Obwohl das Produkt stoßfest ist, solltest du es dennoch vorsichtig behandeln, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Betriebsbedingungen: Verwende das Produkt nur unter den empfohlenen Bedingungen. Extreme
Temperaturen oder feuchte Umgebungen können die Funktionalität beeinträchtigen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation der Visiere beginnst.
Montiere die Visiere gemäß den beiliegenden Anweisungen. Verwende gegebenenfalls das
empfohlene Werkzeug.
Überprüfe die Stabilität der Montage, bevor du das Produkt verwendest.

Nutzung:

Halte das Produkt immer in der sicheren Position, wenn du es nicht verwendest.
Nutze die TritiumSichtgeräte bei allen Lichtverhältnissen, um eine optimale Zielerfassung zu
gewährleisten.
Übe regelmäßig, um deine Zielgenauigkeit und den Umgang mit dem Produkt zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen



Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von elektronischen Geräten und gefährlichen Materialien.
Sicherheitsvorkehrungen bei der Entsorgung: Stelle sicher, dass das Produkt vollständig entladen ist,
bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Händler, bei dem du das Produkt erworben
hast, oder besuche die EU Safety Gate Plattform für aktuelle Sicherheitsinformationen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. This product is designed for
optimal performance in various lighting conditions, ensuring your safety and enhancing your shooting experience.
This guide provides essential safety instructions and information to help you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's guidelines.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Store the firearm and sights in a secure location to prevent unauthorized access.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect visibility or performance.
Do not attempt to modify or disassemble the sights, as this may compromise their safety and functionality.
Ensure that the sights are properly aligned and securely mounted before use.
If you notice any malfunction or failure in the sights, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded before installation.
Remove the existing sights if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your firearm.
Securely fasten the sights using the appropriate tools provided.
Doublecheck the alignment and stability of the sights before proceeding.

Usage:

Familiarize yourself with the sighting system before engaging in live fire.
Practice aiming with the sights under various lighting conditions to understand their performance.
Maintain a proper shooting stance and grip to enhance accuracy.
Always focus on the front sight during target acquisition for improved precision.
Regularly practice safe firearm handling and shooting techniques.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste.
Check with local authorities regarding safe disposal methods for firearms and accessories.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Always prioritize safety and adherence to best practices
when handling firearms. Thank you for your commitment to responsible firearm use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de miras fijas HYPER BRIGHT de Kimber Micro. Este producto está diseñado para
ofrecerte la mejor visibilidad en condiciones de luz variadas. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones específicas y cómo utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto; no lo modifiques ni lo uses de manera inapropiada.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Realiza inspecciones regulares del producto para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Visibilidad: Las miras HYPER BRIGHT están diseñadas para funcionar en diversas condiciones de luz, pero
asegúrate de que estén limpias y libres de obstrucciones para una visibilidad óptima.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar daños y asegurar un
funcionamiento adecuado.
Uso en condiciones climáticas adversas: Aunque el producto es resistente, evita exponerlo a condiciones
extremas que puedan afectar su rendimiento.
Cuidado con el tritio: Aunque el tritio es seguro en las cantidades utilizadas en este producto, evita romper o
dañar los viales que contienen tritio.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la instalación.
Retira las miras existentes, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Coloca las miras fijas HYPER BRIGHT en la posición adecuada y asegúralas firmemente.
Verifica que las miras estén alineadas correctamente antes de usar.

Uso:

Alinea la mira delantera con la mira trasera para una puntería precisa.
Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el uso del producto.
Mantén la vista en la mira delantera y utiliza los colores contrastantes para facilitar la adquisición del
objetivo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos que contienen tritio.
No arrojes el producto a la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de residuos peligrosos en
tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta la información de contacto del
fabricante que se proporciona en el empaque o en el sitio web oficial. Es importante que todas las consultas
relacionadas con la seguridad sean dirigidas a un punto de contacto autorizado.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Tu atención a estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino
también la de quienes te rodean. Disfruta de tu experiencia con el conjunto de miras fijas HYPER BRIGHT de
Kimber Micro.
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Guida di Sicurezza per il Set di Mire Fisse HYPER
BRIGHT KIMBER MICRO

Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER MICRO. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in conformità con le leggi locali relative all'uso delle
armi.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità senza una corretta illuminazione.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo su armi per cui è stato progettato.
Evita di puntare il mirino verso persone o animali.
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Assicurati che il mirino sia correttamente installato prima di utilizzarlo.
Non tentare di smontare o riparare il mirino da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino

Rimuovi il mirino originale dalla tua pistola Kimber.
Posiziona il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT in modo che sia allineato correttamente con il punto di
mira.
Fissa il mirino in posizione seguendo le istruzioni del produttore della pistola.
Controlla che il mirino sia stabile e non si muova durante l'uso.

Uso del Mirino

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'uso.
Punta il mirino verso il bersaglio, assicurandoti di avere una buona visibilità.
Utilizza il mirino anteriore e posteriore per una mira precisa.
Prenditi il tempo necessario per acquisire il bersaglio, specialmente in condizioni di scarsa
illuminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e delle armi.
Non gettare il mirino nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.
Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato e privo di sostanze pericolose prima dello
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Questa guida di sicurezza è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Mire Fisse HYPER
BRIGHT KIMBER MICRO. Seguire queste istruzioni contribuirà a preservare la tua sicurezza e quella degli altri.



1.  
2.  
3.  
4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Naszym celem
jest zapewnienie Państwu nie tylko doskonałej jakości produktu, ale także bezpiecznego użytkowania. Proszę
zapoznać się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj celowników tylko na broni, do której są przeznaczone.
Unikaj używania celowników w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotność.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub demontażem celowników.
Zachowaj ostrożność przy montażu, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje montażu i użytkowania

Montaż

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zidentyfikuj odpowiednie miejsce montażu celowników na broni.
Użyj dostarczonych narzędzi do zamocowania celowników w wyznaczonym miejscu.
Sprawdź, czy celowniki są prawidłowo zamocowane i stabilne.

Użytkowanie

Celowniki HYPER BRIGHT są zaprojektowane do użytku w każdych warunkach oświetleniowych.
W przypadku słabego oświetlenia, celowniki będą emitować jasne światło dzięki zastosowaniu trytu.
Używaj celowników zgodnie z zasadami bezpieczeństwa strzeleckiego.

Instrukcje utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania zestawu HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on poikkeavuuksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki asennukset tehdään huolellisesti ja oikein.
Varmista, että sightit ovat puhtaat ja hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumimyrskyssä.
Muista, että sightit voivat olla heikosti näkyvissä huonossa valaistuksessa, joten varmista, että ympäristö on
riittävän valaistu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ennen asennuksen aloittamista.
Poista vanhat sightit varovasti.
Asenna HYPER BRIGHT sightit suoraan valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että sightit on kiinnitetty tukevasti ja oikein.
Tarkista asennus ennen ensimmäistä käyttöä varmistaaksesi, että kaikki on kunnossa.

Käyttö

Käynnistä ase ja varmista, että se on turvallisessa tilassa ennen sightien käyttöä.
Käytä sighttejä rauhallisessa ympäristössä, jossa voit keskittyä tarkkaavaisuuteen.
Hyödynnä sighttien värivaihtoehtoja parhaan näkyvyyden saavuttamiseksi eri valaistusolosuhteissa.
Harjoittele säännöllisesti, jotta opit käyttämään sighttejä tehokkaasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisen jätteen sekaan. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa oikeasta
hävittämisestä.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti tritiumlähteet, hävitetään turvallisesti.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomaa, että tämä opas on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisiä tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR) ja tarjoaa
tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen käyttöön.
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Säkerhetsanvisningar för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO

Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Denna produkt är designad för att ge
överlägsen synlighet i olika ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen
följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är defekt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid köp av produkten online, se till att återförsäljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Säkerställ att du är medveten om din omgivning när du använder produkten.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga skydd för att skydda dig under användning.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat och justerat innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Följ instruktionerna i produktens manual för korrekt installation.
Se till att alla komponenter är ordentligt monterade och säkrade.
Använd inte produkten om installationen verkar felaktig.

Användning:

Justera siktet för att passa dina individuella behov och preferenser.
Använd produkten endast i avsedda ljusförhållanden för bästa prestanda.
Kontrollera siktets synlighet innan varje användning, särskilt i svagt ljus.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten med vanligt hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Kontakta din lokala myndighet för information om korrekt avfallshantering av produkter som innehåller tritium.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod pro bezpečné používání soupravy mířidel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistila vaše
bezpečnost a spokojenost. Prosím, důkladně si přečtěte tento návod před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození před každým použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy týkající se nošení a používání střelných
zbraní a jejich příslušenství.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím si důkladně prostudujte návod k obsluze vaší zbraně.
Používejte mířidla pouze na zbraních, které jsou kompatibilní s tímto produktem.
Při instalaci mířidel vždy používejte vhodné nástroje a postupy.
Zajistěte, aby mířidla byla správně vycentrována a upevněna, aby se předešlo jejich uvolnění během
používání.
Při střelbě se ujistěte, že máte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Pečlivě odstraňte stará mířidla, pokud je to nutné.
Upevněte nová mířidla na určená místa podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně a správně upevněna.

Používání mířidel

Před každým použitím zkontrolujte viditelnost mířidel za různých světelných podmínek.
Udržujte mířidla čistá a suchá, aby se zajistila optimální viditelnost.
Při střelbě se soustřeďte na přední mířidlo a dodržujte správnou techniku střelby.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné součásti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o produktu, bezpečnostních pokynech a případných dotazech se obraťte na výrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Děkujeme, že jste si vybrali HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.


